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Redundancias

jOye! ;Subo arriba o subo abajo?

iHola a todos! Soy Oscar, fundador de
unlimitedspanish.com. Quiero ayudarte a hablar
espanol fluidamente.

jHablar espanol es mas facil de lo que parece!

Solo tienes que usar el material y técnicas adecuadas.

Hoy, en este episodio:

= Voy a mostrarte algunos ejemplos de
redundancias
en espafol. Es util conocerlas porque se utilizan
mucho. Ademas, puede anadir cierta expresividad
gue resulta interesante.

= A continuacion, una leccién de mini-historia para
practicar la fluidez .

Recuerda que puedes conseguir el texto del episodio
en

HcnaHckui yepe3 UCTOPUU

PeyeBast U30BITOYHOCTD

Cnywadu! 5 noOHuUmMarocb 88epx usnu eHU3?

Mpuset Bcem! A Ockap — ocHoBaTerb
unlimitedspanish.com. A xo4y nomoyb Tebe roBopuTb
NO-UcrnaHckn cBoboAHO. [OBOPUTL MO-UCNAHCKN 3TO
npowe, Yem kaxeTtcs! [NMpocTo HY)XKHO UCMONb30BaTb
afleKkBaTHbIN MaTepuarn n TEXHUKN.

B cerogHsalwwHemM anu3oge:

* 4 npoaeMoHCTpupyto Tebe HECKONBbKO NPUMEPOB
AyonupoBaHus B ucnaHckoM. Mx nonesHo 3HaTb
NOTOMY, YTO OHM YaCTO MUcnonb3ytTcA. Kpome TOro,
9TO MOXET A06aBUTb BbIPa3UTENbLHOCTU, YTO
Bbl3blBAET MHTEPEC.

» [lanee ypoK — MUHN UCTOPUS, YTOBbI NOTPEHNPOBATL
pPa3roBOPHbIN HaBbIK.

He 3a6yapb, 4TO MOXeLlb HAalUTU TEKCT ann3oaa
nepeBoaom

http://language-efficiency.com/unlimited-spanish-podcast

Estoy grabando este episodio con un resfriado que
empezo6 ayer. De momento puedo hablar bien
pero...odio los resfriados. Y no hay remedios rapidos...

A 3anucbiBato 3TOT 3NM304 C NPOCTYyaoN, KoTopas

Hayanacb BYepa. [loka s XopoLLOo roBopto, HO S
HEHaBWXY NPOCTyaY.
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jAsi que tendré que tener paciencia!

Bueno...Este episodio lo quiero dedicar a las
redundancias que puedes encontrar en espanol.
Cuando hablo de redundancia, me refiero al uso
innecesario de palabras en una expresion.

Voy a poner un ejemplo:

Subir arriba

Como seguramente sabes, tenemos arriba (up), abajo
(down).

Subir implica que vas en direccion hacia arriba (up), y
por tanto no es necesario decir “arriba”.

Imaginate decir en inglés «I will climb going up», 0 algo
asi. Eso no seria légico, ¢ verdad?

Sin embargo, esta y otras redundancias se utilizan
comunmente por los nativos espanoles.

Hay académicos preocupados por la pureza del
lenguaje y consideran que las redundancias deben
evitarse a no ser que tengan un valor expresivo.
Bajo mi punto de vista, creo que en general anaden
cierta riqueza al idioma y forman parte del dia a dia.
Creo que es mas positivo que negativo.

Me imagino al tipico académico, con una barba larga en
una sala llena de libros viejos de teoria linguistica,
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N HeT BbICTPbIX CPEeaCTB.
Tak 4yTo, NpUAETCA 3anacTucb TeprneHnem!

NTak, aTOT ann3opg s Xovy NocBATUTb 4y6rMpoBaHnaMm,
KOTOpble Tbl MOXellb BCTPETUTb B ucnaHckom. Korga s
roBOpto 00 M3NUWeCTBax 9 UMEL0 B BUAY HEHY)KHOE
NCMONb30BaHMSA CrOB B BbIPaXXeHUM.

A npuBeny npumep:

MogHATbCA BBepX

Kak Tbl, KOHEYHO e, 3HaelLlb, Y HAaC eCTb BBEPX N BHUS.
MogHATbCA noapasyMeBaeT, YTO Thl ABMXKELIbCS NO
HanpaBfieHMIO BBEPX, U NOTOMY rOBOPUTb «BBEPX» HE
Hy>xHO. lNMpeactaBb cebe, YTO Thl CKaXeLlb Mo-
aHrnMnckn «s dyay nogHMMaTbCsl, ABUrasiCb BBEPX»
nUnu Tuna Toro. 3710 6bINo 6bl HENorn4yHo, Npasaa?
OpaHako aTo 1 apyrme nanuecTsa LWMPOKO
NCMNONb3YTCA HOCUTENSAMU UCMAHCKOTO.

EcTb akagemukn, 06eCcnokKOeHHbIE YNCTOTON A3bIKA,
KOTOpPbI€ CHUTAIOT, YTO U3NULLECTB HYXXHO n3beratb,
€CNnn OHW He NMEIOT BblpasuTenbHon ueHHocTn. C moen
TOYKM 3PEHUS, KaK NpaBuUIo, OHM 400aBNAIOT A3bIKY
BGoraTcTBO U ABNAKTCA 0bLWenpuHATOM YacTb. [dymato,
4YTO 3TO CKOpPEE NOMOXNUTENBHO, YEM OTPULATESBHO.

A npenctasnso TUNWYHOMO akagemuka ¢ AnVHHOM
Gopoao B KOMHaTe NOJTHOM CTapbIX KHUM O TEOpUK
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sentado en su sillon y con una pipa.
Este académico estaria gritando: “No, no no!
iAsi no se puede usar el idioma! jBlasfemia!”.

Blasfemia o no, es bueno que sepas algunas
de las expresiones redundantes mas utilizadas.
De hecho, puedes encontrar redundancias en
practicamente todos los idiomas del mundo,
asi que no sera tan malo.

Me gustaria comentar algunas a continuacion.
iVamos alla!

Subir arriba - bajar abajo;
entrar dentro - salir fuera.

Anteriormente ya he comentado subir arriba.
También tenemos bajar abajo, que seria lo contrario.
Bajar seria to go down o to descend.

Por el mismo motivo es redundante decir bajar abajo.

Por otra parte, entrar dentro y salir fuera también son
redundantes.

Entrar se podria traducir como go into y ya implica
gue vas dentro (inside).

Vamos a ver algunas mas.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUU

FNIMHIBUCTUKK, CUAALLLETO B CBOEM Kpecre C TpyobKomn.
OTOT akageMuK Bblkpukmean obl: «HeT, HeT, HeT!
Tak Henb34a ncnonb3oBaTtb A3blK! KowyHCTBO!»

KoLLYyHCTBO UK HET, HO HEMMOXO, ecnu Tbl byaewb
3HaTb HEKOTOpPble Hanbonee Ncnosb3yemble
aybénupoBaHus. Ha camom gene Tbl MOXELLb HAaNTK
TaBTOSOMMI0 NMNPakTUYECKM BO BCEX SA3bIKax MuUpa, Tak
YTO, HAaBEpPHOE, 3TO He TakK yacHo ©

B npoaoivkeHne MmHe Obl XOoTENoChb
NMPOKOMMEHTUNPOBATb HEKOTOPLIE. MNoexanwu!

MoaHnmaTbCA BBepPX - CNyCKaTbCA BHU3,;
BXOAUTb BHYTPb - BbIXOAUTb HAPYXY

PaHee 4 y>xe roBopun npo «nogHATLCHA BBEPXY.
Takke eCTb NPOTUBOMONOXHOCTb - «CNYCKaTbCA BHU3Y.
Bajar o3HauyaeT HanpaBnsTbCA BHM3, CNyCKaTbCS.

Mo aTon npnymHe n3nuwHe rosopuTb “bajar abajao’.

C Opyron CTOPOHbI «BXOAUTb BHYTPb» U «BbIXOOUTb
HapyXXy» TOXe U3nuecTsa.

«BonTn» MOXHO Bblpa3snTb, Kak «MATU BHYTPbY,
4YTO y)Ke nogpasymMmeBaerT, YTo Tbl “vas dentro”.
[laBain NOCMOTPUM eLLE Ha HEKOTOpPbLIE.
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Callarse la boca

Es muy habitual decir a alguien que se calle la boca.
Por ejemplo:

- Céllate la boca que estoy intentando escuchar la
radio.

Otro ejempilo:

- No me importa lo que tienes que decir.
jQue te calles la boca!

Esta expresion es muy directa e incluso maleducada.

Callar significa dejar de hablar.

Tu estas hablando y te callas. El ser humano, que yo
sepa solo puede hablar por la boca.

Por tanto, callarse la boca es una expresion bastante
redundante.

Si quieres ser educado y pedir a alguien que no hable,

lo mas normal es decir:
- Por favor, ¢puedes parar de hablar?
O también:

- Por favor, ¢puedes guardar silencio?

HcnaHckui yepe3 UCTOPUU

HepxaTb poT Ha 3aMKe (3amon4yaTb CBOM POT)

OTO O4YEHb MNPUHATO CKa3aTb KOMY-TO, YTOObI OH
«3amosiyan ceon poT». Hanpumep:

- 3amornyu e mbi ceoli pom: S MbIMaroCh Crywameae
paouo.

Hpyron npumep:

- MHe He s8axXHO, YMO MbI XO4eWb cKa3amep.
3amonyu ceou pom!

OTO O4YeHb NPAMOE U, gaxe, rpyboe BbipaXkeHue.
3amon4yaTb O3Ha4aeT nepecrtaTb FOBOPUTD.

Tbl roBOpULLb U 3aMONKaewWwb. YenoBeveckoe
CYLLLECTBO, HACKOJIbKO S 3HA, MOXET roBOPUTb TOSbKO
pTOM. [10STOMY «3amon4yaTb POT» 3TO LOBOJSIBHO
N30bITOYHOE BbipaXKeHUE.

Ecnun xo4yellb ObITb BOCAUTAHHBLIM U nonpocuTb KOro-Tto
He roBopunTb, CamMoe 0ObIYHOE 3TO CKa3aTb:

- [Noxarnylcma, mel MOXelWb repecmamses 2080pUMb?
NN eLlé:

- [Noxanydcma, mel He Moz bkl cobrirodamb MUWUHY?
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Es cierto que podrias decir:
- ¢Por favor, podrias callarte?

Pero en este caso es un poco mas directo y menos
seguro. Bueno, vamos a ver la siguiente:

Ver algo con mis propios 0jos

También muy comun. Esta expresion es incluso
divertida.

Con mis propios 0jos quiere decir mis 0jos.

Los que tengo yo.

Por tanto, cuando digo “He visto a Juan con mis propios
0jos” estoy diciendo que he visto a Juan, y que lo he
visto con los o0jos que tengo yo. No lo he visto con los
ojos de otras personas. Eso seria muy raro, ¢no?

Esta expresion se utiliza mucho para enfatizar que has
visto 0 experimentado algo en primera personay que
normalmente lo que has visto es algo sorprendente.
Por ejemplo:

- jAyer vi a Bratt Pitt con mis propios ojos!

- ¢Bratt Pitt? ;Seguro? jNo me lo puedo creer! ;Te
hiciste una foto con él?

-5-
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[la, Tbl Mor Obl cka3aTb:
- lNoxanytcma, mel He Moz bbl 3amMonYyame?

Ho B 3TOM cny4ae 3TO HEMHOIO NMPSIMOSIMHENHO, U
Hebe3onacHo ©. JlagHo, NOCMOTPUM Ha crneaytoLlee:

YBuaeTb YTO-TO CBOMMU COOCTBEHHbLIMU rMasamMu

OTO TOXe OYEHb PacnpPOCTPaHEHO. OTO BblpaXKeHne
paxe 3abaBHo. CBoMMN COOCTBEHHbLIMU rMasamMm
O3Ha4yaeT MOUMM rnasamn. Temu, YTo eCTb Y MEHS.
[MoaTomy, Korga s roBopro, «A Buaen XyaHa cBOMMMU
cOBCTBEHHbLIMU FflazaMny, 1 UMe B BUAY, YTO A BUAEN
XyaHa, 1 4To BUAEenN g ero TeMu rrnasamu, 4YTto ectb y
MeH4. A He BMaen ero rnasamu gpyrux nogen. 9to
Obino 6bl cTpaHHo, aa?

310 Bblpa>keHne 4acCTto UCMNOJIb3YETCH, YTOObI
NnoAYepPKHYTb, YTO Tbl BUOEN UITU NMEPEXUIT YTO-TO
JIN4HO KN, KaK npasuio, TO, 4YTO Thbl BUOEST 3TO HEYTO
yanBuUTEIbHOE.

Hanpumep:

Buepa s suden bpeda Numa cobcmeeHHbIMU aria3amu!

- bped Num? Tbl ysepeH? He moay 8 amo rnosepums!
Tbl ¢ HUM cgbomozpachuposarics?
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Menos mal que no podemos utilizar los ojos de los
demas para ver cosas.

Planes de futuro

Los planes, por definicidn se proyectan en el futuro.
Por tanto, planes de futuro es ciertamente redundante.
Imaginate tener planes de presente o aun peor, planes
de pasado. ¢, Seria extrafio no?

No obstante, es cierto que si simplemente dices “; qué
planes tienes?”, parece que preguntes sobre qué
planes a corto plazo tienes. Por ejemplo:

- ¢ Qué planes tienes?

- Bueno, quiero ir a la discoteca esta noche.
¢ Quieres venir?

Por tanto, si decimos “que planes de futuro tienes”
se refiere a mas largo plazo. También podemos
simplemente decir algo como:

- ¢ Qué planes a largo plazo tienes para tu carrera
profesional?

Repetir otra vez

Vale, repetir, como sabes, es hacer una cosa mas de

HcnaHckui yepe3 UCTOPUU

CnaBa 60ry, YToO Mbl HE MOXXEM UCMNOmNb30BaTh YyXne
rnasa, 4Tobbl BUAeTh Bewm ©.

Byaywwue nnaHbl (NnaHbl Ha byayulee)

MnaHbl, Mo onpeaeneHnio NNaHMpyTcs Ha bGyayliee.
MoaTomy nnaHbl Ha byayliee aTo onpeaenéHHo
nanuwHe. MpeacrtaBb cebe NnaHbl Ha HacTosiLLee Unu
TOro XyXe, nnaHbl Ha npotunoe. bbino 6bl cTpaHHo, Aa?

Tem He MeHee, BEPHO TO, YTO €Cnn Tbl MPOCTO
rOBOPUTb «Kakue y Tebsi NnaHbl?», KaXXeTCs, YTO Thbl
NHTepecyeLllbcs bavmkanwmnmmn nnaHamu. Hanpumep:

- Kakue y mebs nnaHbI?

- Hy, xouy seuyepom notimu Ha OUCKOMEKY?
Xouewsb rnpucoeOuHUMbCs?

MoaToMy, ecrnv Mbl rOBOpUM «Kakue y Tebs nnaHbl Ha
Oyaywee», Mbl UMeeM B Buay bonee yganéHHble.
Takke MOXHO NPOCTO cKasaTb YTO-TO TUNa:

- Kakue y mebsi dorieocpoyHble rriaHbl rno pabome?

NMoBTOpUTL eLé pas3

MoBTOPUTb, Kak Tbl 3HaELLb, 3TO cAenaTh YTo-ToO bornee
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una vez. Por tanto, repetir otra vez suena redundante.

Si somos estrictos, “repetir otra vez” implica que has
hecho una cosa no dos veces, sino tres o mas.
Por ejemplo:

- ¢Hola como estas?

- Ahhh. ¢;Puedes repetir? No te he entendido. No hablo
tu idioma muy bien.

- Vale. ;COMO ESTAS?
- Ahhh. Sigo sin entender. Repite otra vez por favor.
Cita previa

Bien, cuando tienes una cita con alguien, quiere decir
gue acuerdas un lugar y una hora para quedar.

Por definicién, las citas son siempre previas. Un
ejemplo de conversacion:

- Hola, buenas tardes, vengo a ver al doctor.

- Lo siento senora. El doctor solo atiende con cita
previa.

Claro, lo contrario de previo es posterior, y una cita

HcnaHckui yepe3 UCTOPUU

pasa. |_|03TOMy NOBTOPUTb eLé pas3 3By4nT N30bITOYHO.

Ecnun nogxoguTtb CTPOro, To «MNOBTOPUTL ELLE pas»
nogpasymMeBaeT, YTo Thl cAenan Y4To-To He ABa, pas3a,
a Tpu n bonee. Hanpunmep:

- Kak dena?

- Aaa, moxxewb rnoemopums? 51 mebsi He roHsn. 5 He
OYEeHb XOPOUWIO 2080PH HA MBOEM S3bIKE.

- JlaoHo. KAK JEJIA?

- Tak u He noHumaro. lMNoemopu ewé pas, noxanyltcma.

NMpeaBaputenbHaa AOroBOPEHHOCTb (3anuUchb)
Korga y Tebsi ¢ keM-TO JOrOBOPEHHOCTbL O BCTpeYe, 3TO
O3Ha4aeT, YTOo Thbl COrfnacoBbiBaellb MECTO U BPEMS.

Mo onpeneneHnto, 4OroBOPEHHOCTU Bceraa
npeasaputenbHble. MNpumep Geceabl:

- [Jobpnbil seyep, s npuwlén K epadyy.

- Coxanetro. lNpuém mosnbKo ro npedsapumeribHouU
3anucu.

MpPOTUBOMOMOXHOCTb «3abrnaroBpeMeHHOMY» 3TO «Mo

www.language-efficiency.com
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posterior no tiene sentido.

Colaboracion mutua

Aqui tenemos otra redundancia clara. Colaboracion
indica que dos 0 mas partes trabajan conjuntamente.
Ademas, mutua significa hacer algo reciproco entre dos
0 mas partes.

Un ejemplo:

- Espero que lleguemos a una plena colaboracion
mutua en este proyecto.

Acabo de decir que es una redundancia clara,

pero es cierto que también lo puedes interpretar como
una enfatizacion.

Es decir, reforzar la idea que es una colaboraciéon de
las dos partes, que incluso puede implicar beneficio
mutuo.

Muy bien, creo que para este episodio tenemos
suficientes ejemplos. Piensa que puedes encontrar
cientos y cientos de redundancias en el idioma espafiol.
Solo he puesto algunas.

iMe ha costado elegir! Voy a hacer otro episodio con
mas ejemplos. Asi podras conocerlas mejor y también
practicar el vocabulario.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUU

npowecTtBnn», n ,D,OFOBOpéHHOCTb Ha BCTpe4y no eé
npowecTBnMn He MMeeT CMbICIa.

B3anmHoe B3anmogencrteme (COTpyaHNYECTBO)

30ecb Mbl UMeeM siBHOe uanuwecTtso. CoTpyaHNYECTBO
yKasblBaeT, YTo Asoe unu 6onee 4yacten pabotatoT
coobua. Kpome TOro, B3amMHoe o3Ha4vaeT genatb YTo-
TO ApYr Apyry cpeam AByx unm 6onee CTOPOH.

MNpnmep:

- Hadetrock, Ymo Mbi Mpudém K MosIHoOMYy 83aUuMHOMY
compyOHU4Yecmesy 8 3mom rnpoeKme.

A TONbKO YTO cKasarn, YTo 3TO SIBHOE MU3MULLECTBO,

HO BEPHO U TO, YTO 3TO MOXHO UHTEPNPEeTUpPOBaThb,

KakK I'IOD,L-IépKMBaHMG.

To ecTb, YCUIINTb naero, 4To 3TO COTPYAHNHYECTBO ABYX
CTOPOH, KOTOPOE MOXET MMETb B3aUMHbIE
npenmMmyLlecrtBa.

OTnun4HO, Aymato, YTO Y HacC AOCTaTOYHO NPMMEPOB A4
cerogHsLLHero anu3oga. B ncnaHckom s13blke MOXHO
HaWTW COTHN N COTHU U3NULLECTB. A npMBen Nuilb
HeKoTopbIe.

MHe 6b1no cnoxHo Bbibupath! A coenato ewé oavH
anun3opg, ¢ ApyrumMmu npumepamn. Tak Tbl CMOXeLUb
y3HaTb MX Nydlle, a Takke nonpakTnkoBaTb BOKabynsp.
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Mini - historia

Perfecto, pues...¢qué te parece practicar un poco la
fluidez con una pequefa mini-historia?

Es facil. Asi es como funciona:

Yo digo una frase con informacion.

A continuacion, hago algunas preguntas sobre esa
informacion.

Después de cada pregunta hay una pausa.

iEs tu turno para intentar responder!

Asi voy construyendo una historia.
Muy bien, pues...jempecemos!

» |eandro subi6 arriba al piso de su amigo Pepe.
¢ Subié Leandro abajo?
No. Leandro no subié abajo.

¢ Bajé Leandro abajo?

No, tampoco. Leandro no bajo abajo.
Subid arriba al piso de su amigo Pepe.

Después de cada pausa doy una respuesta correcta.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUU

MuHu ucropusa

3amevaTtenbHo. Kak Hac4yéT Toro, Ytobbl HEMHOIO
NONPaKkTMKOBaTb FOBOPEHME YEPE3 MUHU NCTOPUIO?

910 npocTo. BoT Kak aTo paboTtaer.

» A paro gpasy ¢ MHdopmaumen.
[anee s 3agato HECKONbKO BONPOCOB
OTHOCUTENBHO 3TOMN MHOPMaLUWN.
Mocne kaxgoro Bonpoca ecTb nayaa:
9TO TBOSA MNOMNbITKA OTBETUTD.

Mocrne kaxgon naysbl 8 4ato NpaBUSTbHbIN OTBET.

Tak 1 nOCTENEeHHO BbICTpanBaro NCTOPWUIO.

OTnuyHo. [1aBan Ha4yHEM!

= [leaHOpo nogHANCs HaBepx B KBapTupy apyra lMNene.
Jleanapo nogHANCcA BHU3?

HerT, JleaHapo He nogHUMancs BHUS.

Jleanppo cnyctunca BHU3?

HeT, ToXe HeT. JleaHOpo He cnycKarncs BHU3.
OH nogHsincsa HaBepx B KBapTMpy cBoero apyra lMene.
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¢ Donde subié arriba?
Subid arriba al piso de su amigo Pepe.
¢El piso del amigo de quién?

De Pepe. El piso del amigo de Pepe.
Subid arriba y entro dentro del piso.

» Leandro le explicé a su amigo sus ambiciosos
planes de futuro.

¢ Explicé Leandro sus ambiciosos planes de
pasado?

No. No de pasado, de futuro.
Leandro explicod sus ambiciosos planes de futuro.

¢, Como eran los planes?
¢ Ambiciosos o0 modestos?

Ambiciosos. Los planes de Leandro eran ambiciosos.

¢A quién explicé Leandro sus planes? ;A su
madre?

No a su madre, a su amigo.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUU

Kyna oH nogHsnca HaBepx?
OH nogHsaN HaBepx B KBapTUpPY cBoero apyra llene.
KBapTtupy kakoro gpyra?

Mene. KesapTtupa gpyra lNene.
OH nogHsaNca HaBepx 1 BOLLEN BHYTPb KBAPTUPDI.

= JleaHgpo o6bACHMN cBOEMY OpPYry CBOM
ambuunosHble NnaHbl Ha byayllee.

JleaHppo 06BACHMN CBOM aMOMLMO3HbIE NNaHbl Ha
npowsnoe?

HeT, He Ha npownoe, Ha byayLee.
JleaHapo o6bsAcHUN cBOU amMOULIMO3HbIE NaHbl Ha
Gynywee

Kakumu 661nm 3TU nnaHbI?
AMONLMNO3HBLIMU NN CKPOMHbLIMU?

AMOULMO3HBIMK. naHbl JleaHapo 6binn
amMbuLMNO3HbIMUN.

Komy Jleangpo pacckasan o cBoux nnaHax? CBoewu
maTepu?

He cBoen maTtepu. CBoemy apyry.
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El explico sus planes de futuro a su amigo.

= |eandro tuvo que repetir la explicacion otra vez
porque su amigo no entendia nada.

¢ Entendia la explicacién Pepe?

No, Pepe no entendia la explicacion. No entendia nada.

¢ Tuvo que repetir Leandro algo?

Si, Leandro tuvo que repetir algo.
Tuvo que repetir la explicacion otra vez.

¢ Qué tuvo que repetir Pepe?

Nada. No tuvo que repetir nada.
Fue Leandro quien tuvo que repetir la explicacion
porque su amigo Pepe no entendia nada.

¢ Por qué tuvo que repetir Leandro la explicacion?

Porque su amigo Pepe no entendia nada.

» |eandro le proponia una colaboracion mutua para

empezar un negocio.

-11-
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OH paccCkKasall O CBOUX IMJjiaHax Ha 6y,1:|,yu.|,ee cBoemy
npyry.

= JleaHapo NPULLINOCH NOBTOPUTL pacckas eLlé pas,
MOTOMY YTO €ro ApYr HUYero He NoHUMar.

Mene noHuUman o6 bLACHEeHUA?

Hert, lNene He noHuman obbAcHeHne. OH HUYEro He
noHMMar.

JleaHapo NpPULLNOCH YTO-TO MNOBTOPUTL?

[a, JleaHapo npuwiock KOe-4To NOBTOPUTD.
EmMy npuwwnocb NoBTOpUTbL CBOM 06BACHEHNS €LLE pas.

YTo npuwnocb nosTopuTthb MNMene?

Huuyero. EmMy He npuwnocb HMYEro NOBTOPSATh.
370 6bIn JleaHapo, KOMY NPULLFIOCH NOBTOPSATL
06bsICHEHME, NOCKONbKY ero Apyr lNene Hu4ero He
MoHUMman.

NMoyemy emy NpULLINOCHL NOBTOPUTL OO BACHEHNE?
MoTomy 4TO ero apyr lNene HM4Yero He noHMManrn.

= JleaHgpo npegnaran eMmy B3anMHoe
COTPYAHMYECTBO YTOObI Ha4YaTb BU3HEC.
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éLe proponia Leandro a su amigo una
colaboracion?

Si, le proponia eso.
Le proponia una colaboracion mutua.

¢ Se callé la boca Leandro y no dijo nada?

No, no. Leandro no se call6 la boca.
Leandro le proponia a su amigo una colaboracion
mutua para empezar un negocio.

¢ Para qué Leandro proponia una colaboracion
mutua?

Para empezar un negocio.
El queria empezar un negocio con su amigo.

» |eandro le asegurd a su amigo que veria el éxito
con sus propios 0jos.

éLe aseguré Leandro que veria el éxito?

Si. Leandro le asegur6 a su amigo que veria el éxito
con Sus propios 0jos.

Segun Leandro, ¢ veria su amigo el éxito con
SuS propios 0jos?

-12 -
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ﬂeaH,qpo npeagnaran ceBoemMy Apyry
COprJJ,HVI‘-IeCTBO?

[la, oH aTO Npeagnaran.
OH npeanaran emy B3anMHOE COTPYAHUYECTBO.

JleaHapo 3aMOSK U HUYEro He ckasan?

HerT, HeT. JleaHapo He aep»an poT Ha 3aMKe.
Neanapo npeanaran ceoemy Apyry B3anmMHoe
COTPYAHNYECTBO, YTOObI Ha4YaTb OM3HeC.

Onsa 4ero JleaHapo npeanaran B3aumMHoe
COTpyAHUYECTBO?

UTo0OblI HA4YaTb OU3HecC.
OH xoTen Havyatb 6Gu3Hec co CBOUM APYrom.

= JleaHapo 3aBepun cBOEro Apyra, 4to TOT yBUAMUT
pe3ynbTaTt CBOUMW COBCTBEHHbLIMU rnasamMu.

INeHagpo 3aBepwun ero, YTo TOT YBUAUT pe3ynbTaT?

Aa, JleaHgpo 3aBsepusn cBoero gpyra, 4To TOT yBUAUT
pe3ynbTat CBOMMU COBCTBEHHbIMM FNasamMu.

Ecnu Beputb Jleanapo, ero apyr yBuguT pesynbraT
COOGCTBEHHbIMMU rnasamm?
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Si. Segun Leandro, su amigo veria el éxito con sus
propios 0jos.

¢Con los ojos de quién veria Pepe el éxito?
Con sus o0jos. Con sus propios 0jos.
¢ Qué veria Pepe? ¢Un gran fracaso?

No, no. No un gran fracaso sino el éxito.
Veria el éxito con sus propios 0jos.
Es decir, que experimentaria el éxito.

Vale, hasta aqui esta pequena mini-historia...y ahora te
estaras preguntando qué negocio tenia Leandro en
mente. Bueno, puedes usar tu imaginacion, pero el
Nnegocio que propuso a su amigo era poner una
heladeria en el artico sin cita previa.

Por eso Pepe no entendia nada y Leandro tuvo que
volver a repetir la idea.

Me encantaria continuar esta historia, pero por
cuestiones de tiempo no puedo. Si te gusta esta
manera de aprender espaiol, te sugiero el curso
magico, donde puedes encontrar una bonita historia
gue se desarrolla durante horas de preguntas y
respuestas.
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Na, Ecnv BepuTb JleaHapo, ero Apyr yBuauT pesynbstaT
COBCTBEHHbIMY rNa3amu.

YUbumu rnaszamum lNene yBnauT pesynbrart?
Csonmu rnazamm. CBOMMU COBCTBEHHBIMW rriasamu.
Yto yBuaut lNene? NonHyro Heyaavy?

HeT, HeT. He npoBan, a ycnex.
OH yBMANUT pe3ynbTaT CBOMMU COBCTBEHHBLIMU rrlia3amMu.
To ecTb, AOBLETCS ycnexa.

970 Oblina MuUHU-UcTopUs. Ul Tenepb Thl cnpalinBaellb
cebs, 4To 3a 6usHec 3agyman JleaHapo. Moxelub
Mcnonb3oBaTb BOOBpaxeHne, Ho BU3HECOM, KOTOPLIN
OH NpPeanoXnn ceoemy Apyry, 6bifo ycTtaHOBUTL Kade-
MOpOXeHoe B ApkTuke 6e3 npeasapuTenibHOM 3anucu.

MoaTomy-To Nene HMYero 1 He NoHMUman, u JleaHgpo
NPULLIIOCb CHOBA NOBTOPUTL CBOKO UOEKD

MHe 6bl O4EeHb XOTeNoChb NPOAOIMKUTL 3TY UCTOPUIO, HO
MO NpUYNHE BpeMeHU A He mory. Ecnu Tebe HpaButcs
9TOT cnNocob M3yyaTb UCNaHCcKun, npeanarato Tede «El
Curso Magico», rae Tbl CMOXeLUb HANTU KPacuBYHO
NCTOPUIO, KOTOPAs pa3BMBaETCS Ha NPOTSHXKEHNN YacoB
ayavo.
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Si, jhas oido bien! Horas de preguntas y respuestas. [la, Tbl XxOopoLlo paccnbilwan. Heckonbko YacoB

Como tengo mas tiempo, puedo utilizar varios tiempos  BonpocoB 1 0TBETOB. [10CKONbKY Yy MeHs1 6orbLle
verbales. BPEMEHMU, 1 MOTYy UCMOSb30BaTh pa3sHble rnarosfbHble
De hecho, en este curso utilizo todos los tiempos BpeMeHa. Ha camom gene, B 3TOM Kypce S UCNOSb3YyHo
verbales del espaniol. BCe rnarosibHble BpeMeHa NCMaHCKOro.

También veras muchas lecciones de punto de vista que Takxke Tbl 0BHapPYXULLb MHOrO YPOKOB TOYKM 3pEHUS,
te ayudan a mejorar tu gramatica. KOTOpble NoMoryT Tebe ¢ rpaMmaTUKOMN.

Puedes conseguir el curso en: KypcC Tbl MOXeLlb HanUTU Ha:

http://language-efficiency.com/el-curso-magqico-oferta

Recuerda que puedes usar estos cursos en tu iPhone,  MOMHU, YTO 3TU KypCbl MOXHO UCNOSb30BaTh Y Tebs Ha

Android, etc. iIPhone, Android, etc.
Fantastico. jNos vemos la semana que viene! 3amevaTternbHO. YBNMgmMmca Ha cregyrowen Hegene!
jHasta entonces! o ckoporo!
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